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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Read these instructions carefully. Only then will you be able
to operate your appliance safely and correctly. Retain the
instruction manual and installation instructions for future
use or for subsequent owners.

The appliance can only be used safely if it is correctly
installed according to the safety instructions. The installer
is responsible for ensuring that the appliance works
perfectly at its installation location.

This appliance is intended for domestic use and the
household environment only. The appliance is not intended
for use outside. Do not leave the appliance unattended
during operation. The manufacturer is not liable for damage
which is caused by improper use or incorrect operation.

This appliance may be used by children over the age of 8
years old and by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or by persons with a lack of experience
or knowledge if they are supervised or are instructed by a
person responsible for their safety how to use the appliance
safely and have understood the associated hazards.

Children must not play with, on, or around the appliance.
Children must not clean the appliance or carry out general
maintenance unless they are at least 8 years old and are
being supervised.

Keep children below the age of 8 years old at a safe
distance from the appliance and power cable.

Check the appliance for damage after unpacking it. Do not
connect the appliance if it has been damaged in transport.



Only a licensed professional may connect appliances
without plugs. Damage caused by incorrect connection is
not covered under warranty.

Danger of suffocation!

Packaging material is dangerous to children. Never allow
children to play with packaging material.

Danger of death!
Risk of poisoning from flue gases that are drawn back in.

Always ensure adequate fresh air in the room if the
appliance is being operated in exhaust air mode at the same
time as room air-dependent heat-producing appliance is
being operated.
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Room air-dependent heat-producing appliances (e.g. gas,
oil, wood or coal-operated heaters, continuous flow heaters
or water heaters) obtain combustion air from the room in
which they are installed and discharge the exhaust gases
into the open air through an exhaust gas system (e.g. a
chimney).

In combination with an activated vapour extractor hood,
room air is extracted from the kitchen and neighbouring
rooms - a partial vacuum is produced if not enough fresh air
is supplied. Toxic gases from the chimney or the extraction
shaft are sucked back into the living space.

= Adequate incoming air must therefore always be
ensured.

= An incoming/exhaust air wall box alone will not ensure
compliance with the limit.



Safe operation is possible only when the partial vacuum in
the place where the heat-producing appliance is installed
does not exceed 4 Pa (0.04 mbar). This can be achieved
when the air needed for combustion is able to enter
through openings that cannot be sealed, for example in
doors, windows, incoming/exhaust air wall boxes or by
other technical means.

@i/ﬁ

In any case, consult your responsible Master Chimney
Sweeper. He is able to assess the house's entire ventilation
setup and will suggest the suitable ventilation measures to
you.

Risk of fire!
= Grease deposits in the grease filter may catch fire.
Clean the grease filter at least every 2 months.

Never operate the appliance without the grease filter.
Risk of fire!

= Grease deposits in the grease filter may catch fire. Never
work with naked flames close to the appliance (e.g.
flambéing). Do not install the appliance near a heat-
producing appliance for solid fuel (e.g. wood or coal)
unless a closed, non-removable cover is available. There
must be no flying sparks.

« Hot oil and fat can ignite very quickly. Never leave hot
fat or oil unattended. Never use water to put out burning
oil or fat. Switch off the hotplate. Extinguish flames
carefully using a lid, fire blanket or something similar.



Risk of burns!

The accessible parts become very hot when in operation.
Never touch hot parts. Keep children at a safe distance.

Risk of injury!
Components inside the appliance may have sharp edges.
Wear protective gloves.Risk of injury!

Risk of electric shock!

= A defective appliance may cause electric shock. Never
switch on a defective appliance. Unplug the appliance
from the mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Contact the after-sales service.

= Incorrect repairs are dangerous. Repairs may only be
carried out and damaged power cables replaced by one
of our trained after-sales technicians. If the appliance is
defective, unplug the appliance from the mains or switch
off the circuit breaker in the fuse box. Contact the after-
sales service.

= Do not use any high-pressure cleaners or steam cleaners,
which can result in an electric shock.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Your new appliance is particularly energy-efficient. Here you can find tips on how to save even
more energy when using the appliance.

SAVING ENERGY

m  During cooking, ensure that there is a sufficient supply of air so that the extractor hood can
work efficiently and with a low level of operating noise.

m  Adjust the fan speed to the intensity of the cooking fumes. Only use intensive mode where
this is required. A lower fan speed means that less energy is consumed.

m If there are intensive cooking fumes, select a higher fan speed in good time. If cooking fumes
have already spread in the kitchen, the extractor hood must be operated for longer.

m  Switch off the extractor hood if you no longer require it.
m  Switch off the lighting if you no longer require it.

m  Clean and, if required, replace the filter at regular intervals in order to increase the
effectiveness of the ventilation system and to prevent the risk of fire.



MOUNTING INSTRUCTIONS

Mount the cooker hood as shown in the pictures.
The cooker hood is heavy and in order to move it 2 persons are needed.
During the installation of the cooker hood, always wear protective handgloves to prevent injuries.

The pipe must be heat, flame and corrosionproof. The manufacturer strongly advises against the
use of reducers or pipes with different diameter to the hood outlet pipe, and pipes made of
flexible aluminium because performance is diminished and noise level increased.

The end part of the pipe, on the outside of the hole on the wall, must be of such a shape to
avoid rain, gusts of wind or other foreign bodies getting into the pipe. Should there be any doubt,
contact anyone specialising in the installation of gas or ventilation system and not to reduce air
flow.

BEFORE ELECTRICAL INSTALLATION

Before connection you must:

m check that the electrical data indicated are in conformity with the main voltage and frequency
values of the building where the hood is to be installed;

m check that the building is fitted with electric safety systems to protect against short circuits
and electric shock systems, according to the laws in force;

m install an electric socket (or connection point) with a bipolar switch, which has contacts with
an opening of at least 3 mms;

m if it is wished to install the hood with a plug, it is necessary that you have access to the
plug;

m always turn off the main voltage supply by means of the bipolar switch before connecting
and switch on again only when connections have been completed, tested and are safe.

ELECTRICAL CONNECTION

WARNING A

The electrical connection can only be carried out by qualified professional personnel, using
standard material and state of the art installation methods. The manufacturer declines any
responsibility for installations carried out by unskilled persons and for installations which are not
in conformity with the standard norms concerning electrical safety (both concerning methods and
materials).

ELECTRICAL TECHNICAL DATA
The electrical technical data are visible inside the hood after the removal of the grease filters.
CONNECTION TO THE POWER SUPPLY

The flexible feed cable supplied is already connected internally and emerges from the hood near
the air outlet duct.

It is possible to effect two types of electric installation:

m fixed installation;

m installation by means of plug on a socket;

m if an external device is connected, it may not exceed 700VA at 230V "~.



PRECAUTIONS TO BE TAKEN IF REPAIRS ARE TO BE

CARRIED OUT

Repairs, including the replacement of the feed cable if necessary, are to be carried out only by
qualified personnel, using standard methods, instruments and materials. Any repairs carried out
by others could prove to be dangerous and could be a fire risk.

I Light on/off.

@n Press once: Post ventilation.
¢ Press again: Power shut off.

Press once: Fan speed 1.
Press again: Power shut off.

il 2 Press once: Fan speed 2.
Press again: Power shut off.

2 3/[ Press once: Fan speed 3.
Hold: Intensive Fan speed. Blinking light behind icon.
Press again when in intensive mode: Back to fan speed 3.

3/H Press again when in speed 3: Power shut off.

MAINTENANCE

GREASE FILTERS

The metallic grease filters are positioned on the bottom of the hood and are used to contain any
grease which is normally emitted in cooking fumes, thereby impeding the deterioration of the
motor.They can be washed either by hand or in the dish washer.

For washing by hand, use hot water and soap; this can be done by hand brushing vigorously
several times and then rinsing under the tap.

After washing, the grease filters should be dried and re-fitted correctly.

It is possible that after washing the filter will have slight change in the colour.

A A It is advised to wash the grease filters after circa 50-100 hours of use of the cooking
top.

If the grease filters are very dirty, the motor can only take in a small quantity of air, and
performance is reduced;

The grease which accumulates on dirty filters is easily inflammable and can cause fires, if they
are not removed by periodic washes.

The manufacturer declines any responsibility for fires caused by poor maintenance of the grease
filters.
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A Do not install or remove the grease filters with the engine running.

A Never activate suction without fitted grease filters.

The Company declines all liability if the above warnings are dropped.

CLEANING

To preserve the hood in good condition, clean this periodically following the advice given as
follows.
A Make sure that power has been completely turned off.

The detergent solution recommended is a combination of WATER and NEUTRAL LIQUID SOAP. It
is of vital importance that the liquid soap should not contain any grains which could scratch the
surface.

The solution should be applied first onto a soft cloth which is then rubbed over the shell. It is
important to follow the pattern of the satin finish with the cloth.

It is absolutely forbidden to pour liquids directly onto the hood.

The cloth used should not have any buttons, zips, fasteners or anything else which could scratch
the surface.

The use harsh abrasive or granular products, petrol, spirits or similar products which could
damage the surface of the materiall, is severely forbidden.

The manufacturer will not be responsible for any damages either functional or to the appearance
of the hood, caused by cleaning operations carried out using unsuitable products or unsuitable
methods.

A During cleaning, do not overuse the keys in order to avoid accidental ignition.

IF YOU ENCOUNTER A PROBLEM

Disconnect the hood from the mains electricity supply and keep it disconnected for ca 1 minute,
then reconnect.

If the behaviour of the hood seems strange, read the procedure for resetting carbon and grease
filters concerning the kind of control in your hood. (see FUNCTION AND USE).

If the suction power has decreased, check that the grease filter cleaning intervals have been
respected.

Also check that no foreign objects are accidentally aspirated (such as cleaning cloths) and if they
are in the channel check that the channel fittings have not been damaged.

EUROPEAN DIRECTIVE MARK

This appliance is marked according to the European directive 2002/96/EC on
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). This norm is the frame of a
European-wide validity of return and recycling of Waste Electrical and
Electronic Equipment.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may
not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic

_ equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human



health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product, please
contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

TECHNICAL SUPPORT

If a technical problem occurs get in touch with RerosHetta.
post@roroshetta.no
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VIKTIGE SIKKERHETSOPPLYSNINGER

Les denne anvisningen neye. Bare da vil du kunne bruke
apparatet pa en sikker og riktig mate. Oppbevar
bruksanvisningen og installasjonshandboken for fremtidig
bruk eller senere eiere.

Produktet kan bare brukes trygt hvis det er riktig installert i
henhold til sikkerhetsinstruksjonene. Installateren er
ansvarlig for a sikre at apparatet virker som det skal pa det
stedet det er installert.

Dette produktet er bare ment til privat bruk og i boliger.
Apparatet er ikke til bruk utenders. |kke la apparatet veere
uten tilsyn mens det er i drift. Produsenten er ikke ansvarlig
for skader som er forarsaket av feil bruk av produktet.

Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og av
personer med nedsatt fysiske, sensoriske eller mentale
evner og av personer som mangler erfaring eller kunnskap
dersom de er under oppsyn eller er instruert av en person
som er ansvarlig for deres sikkerhet om hvordan apparatet
skal brukes trygt, og har forstatt de tilknyttede farene.

Barn ma ikke leke med, pa eller rundt apparatet. Barn ma
ikke rengjore apparatet eller utfere generelt vedlikehold med
mindre de er minst 8 ar og er under oppsyn.

Hold barn under 8 ar pa trygg avstand fra apparatet og
stremkabelen.

Kontroller at apparatet ikke er skadet etter at det er pakket
ut. Ikke koble til apparatet hvis det har blitt skadet under
transport.
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Bare en autorisert elektriker kan koble til apparatet uten
stopsel. Skader forarsaket av feil tilkobling dekkes ikke av
garantien.

Fare for kvelning.

Emballasjemateriale er farlig for barn. Aldri la barn fa leke
med emballasjen.

Dadsfare!
Risiko for forgiftning av reaykgasser som trekkes inn igjen.

Det ma alltid serges for nok friskluft i rommet hvis
apparatet brukes i avgassmodus, samtidig som det benyttes
et luftavhengig, varmeproduserende apparat.

ANE

Apparater i rommet som produserer varme (f.eks. gass,
olje, tre eller kulldrevne varmeovner, varmestremsovner
eller varmtvannsberedere) som far forbrenningsluft fra
rommet de er installert i, og som avgir avgasser i luften via
et avgassystem (f.eks. en pipe).

| kombinasjon med en aktivert kjokkenventilator, trekkes
romluften fra kjokkenet og tilliggende rom — det oppstar et
delvis vakuum hvis det ikke tilferes nok frisk luft. Giftige
gasser fra pipen eller ventilasjonskanalen suges inn igjen i
boligen.

= Det ma alltid sikres at det tilfares nok luft.

« En tilforsels-/avgassboks pa veggen alene vil ikke
automatisk sikre at grensene overholdes.

Sikker bruk er bare mulig nar det delvise vakuumet pda plass
der det varmeproduserende apparatet ikke overstiger 4 Pa
(0,04 mbar). Dette kan oppnas nar luften som er nadvendig

for forbrenning kan komme inn gjennom &pninger som ikke
12



kan forsegles, for eksempel ved dgrer, vinduer,
innkommende/utgdende lufteluker eller pa annen mate.

@i/n

| slike tilfeller, ta kontakt med ansvarlig feiertjeneste. De
kan vurdere hele ventilasjonsanlegget i huset og vil kunne
foresla egnede ventilasjonstiltak for deg.

Brannfare.

Fettavleiringer i fettfilteret kan ta fyr.
Fettfilteret ma rengjeres minst hver 2. maned.
Apparatet ma aldri brukes uten fettfilteret. Brannfare.

Fettavleiringer i fettfilteret kan ta fyr. Aldri arbeid med
apne flammer i naerheten av apparatet (f.eks. flambering).
Ikke installer apparatet naer et varmeproduserende
apparat med fast forbrenning (f.eks. tre eller kull) med
mindre du har tilgjengelig et lukket deksel som ikke kan
fiernes. Det ma ikke veaere noen sprutende gnister.

Varm olje og fett kan antennes raskt. Aldri la varmt fett
eller olje veere uten tilsyn. lkke bruk vann for a slokke
brennende olje eller fett. Skru av varmeplaten Slokk
flammer forsiktig med et lokk, brannteppe eller lignende.

Fare for forbrenninger.

De tilgjengelige delene blir svaert varme ved bruk. Aldri
berar varme deler. Hold barn pa trygg avstand.

Fare for personskade.

Komponenter inne i apparatet kan ha skarpe kanter. Bruk
vernehansker. Fare for personskade.
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Fare for elektrisk stot.

« Et defekt apparat kan forarsake elektrisk stot. Aldri skru
pa et defekt apparat. Trekk ut stopselet fra kontakten
eller skru av sikringen i sikringsboksen. Kontakt
ettersalgsservice

= Reparasjoner utfert feil representerer en fare.
Reparasjoner og utskiftning av skadde stremkabler ma
bare utferes av en av vare oppleerte serviceteknikere.
Hvis apparatet er defekt, trekk ut stepselet fra kontakten
eller skru av sikringen i sikringsboksen. Kontakt
ettersalgsservice

» lkke benytte hoyttrykkssproyter eller damprensere. Dette
kan gi elektrisk stot.

MILJOVERN

Det nye apparatet ditt er spesielt energieffektivt. Her kan du finne tips om hvordan du sparer
enda mer energi nar du bruker apparatet.

ENERGISPARING

m  Ved koking mé det serges for tilstrekkelig luftforsyning slik at kjokkenventilatoren kan
fungere effektivt og med lite stay.

m Juster viftehastigheten etter mengden matos. Bare bruk intensivmodus nar det er ngdvendig.
En lavere viftehastighet betyr at det brukes mindre energi.

m  Hvis det er mye matos, velg en hgyere viftehastighet i god tid. Hvis matos allerede har
spredd seg i kjgkkenet, ma kjskkenventilatoren sta pa lengre.

m  Skru av kjgkkenventilatoren hvis den ikke trengs lenger.
m  Skru av belysningen hvis den ikke trengs lenger.
m  Rengjer og om nedvendig, skift ut filteret med jevne mellomrom for & oke effektiviteten av

ventilasjonssystemet og & forhindre at det oppstéar brann.

MONTERINGSANVISNING

Monter kjgkkenventilatoren som vist pa bildene.
Kjekkenventilatoren er tung, og det trengs 2 personer for 8 flytte den.

Ved installasjon av kjekkenventilatoren ma det alltid brukes vernehansker for & unngd
personskader.

Reret ma vaere varme- flamme- og korrosjonssikkert. Produsenten anbefaler pd det sterkeste at
det ikke brukes reduksjonsrer eller rer med en annen diameter enn det som er pé
kjgkkenventilatorens utgangsrer.



Endestykket pé reret, pa utsiden av hullet i veggen, mé ha en form som gjer at det ikke kommer
regn, vindstgt eller andre fremmedlegemer inn i reret. Skulle det veere noen tvil, ta kontakt med
en spesialist inne installasjon av gass- eller ventilasjonssystem for ikke & redusere luftstrammen.

FOR ELEKTRISK INSTALLASJON

For tilkobling m& du:

kontroller at de angitte elektriske dataene er i samsvar nettspenningen og frekvensen i
bygningen der kjgkkenventilatoren skal installeres.

kontroller at bygningen er utstyrt med elektriske sikkerhetssystemer for & beskytte mot
kortslutninger og systemer mot elektrisk stet, i henhold til til gjeldende forskrifter.

installer en elektrisk kontakt (eller tilkoblingspunkt) med en topolet bryter, som har kontakter
med en dpning pa minst 3 mm.

hvis det er gnskelig & installere kjekkenventilatoren med et stgpsel, mé du ha tilgang til
stopselet.

alltid skru av hovedbryteren med den topolede bryteren fer tilkobling, og pa igjen bare nar
tilkoblingen er utfert, testet og er trygg.

ELEKTRISK TILKOBLING

ADVARSEL A

Den elektriske tilkoblingen ma bare utfgres av autoriserte elektrikere, ved bruk av standard
materiale og standard installasjonsmetoder. Produsenten tar ikke noe ansvar for installasjoner
utfert av uautoriserte personer og for installasjoner som ikke er i samsvar med standarder som
gjelder elektrisk sikkerhet (bdde nar det gjelder metoder og materialer).

ELEKTRISKE DATA
De elektriske, tekniske dataene vises inne i kjgkkenventilatoren etter at fettfiltrene er tatt ut.
TILKOBLING TIL STROMNETTET

Den fleksible tilfarselskabelen er allerede tilkoblet innvendig og kommer ut av kjekkenventilatoren
neer luftutlepet.

Det er mulig & foreta to typer elektrisk installasjon:

fast installasjon;
installasjon med stopsel i en kontakt;
hvis en ekstern enhet er tilkoblet, kan den ikke overstige 700VA ved 230V "~.

FORHOLDSREGLER SOM MA TAS HVIS DET SKAL

UTFORES REPARASJON

Reparasjoner, inkludert utskiftning av stremkabelen, hvis det skulle vaere nedvendig méa bare
utferes av autoriserte teknikere, med standard metoder, instrumenter og materialer. Reparasjoner
som utferes av andre kan veere farlige og kan utgjere en brannfare.
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FUNKSJON OG BRUK

- Lys pé/av.
-
C- Trykk én gang: Etterventilasjon.

Trykk igjen: Skru av stremmen.

[

Trykk én gang: Viftehastighet 1.
Trykk igjen: Skru av stremmen.

1 2 Trykk én gang: Viftehastighet 2.
Trykk igjen: Skru av stremmen.

2 3/[ Trykk én gang: Viftehastighet 3.
Hold: Intensiv viftehastighet. Blinkende lys bak ikon.
Trykk p& den igjen ndr den er i intensivmodus: Tilbake til

3/H viftehastighet 3.
Trykk p& den igjen ndr den har en hastighet pd 3: Skru av
stremmen.
VEDLIKEHOLD

FETTFILTRE

De metalliske fettfiltrene er posisjonert pa bunnen av kjekkenventilatoren og brukes til & holde pa
alt fett som normalt blir sluppet ut med matosen, og som dermed forhindrer forringelse av
motoren. De kan enten vaskes for hand eller i oppvaskmaskinen.

Ved handvask brukes varmtvann og sape. Berst kraftig for hand flere ganger, og skyll s& under
springen.

Etter vask ma fettfiltrene tarkes og settes riktig pa plass.

Det er mulig at filteret vil ha en liten fargeforandring etter vask.

A & Det anbefales & vaske fettfiltrene til komfyren etter ca. 50 — 100 etter brukstimer.

Hvis fettfiltrene er sveaert skitne, kan motoren bare ta inn sméa luftmengder, og det reduserer
ytelsen.

Fettet som samler seg opp pa skitne filtre er svaert brannfarlig og kan forarsake brann hvis det
ikke fijernes ved jevnlig vask.

Produsenten tar ikke noe ansvar for brann som forarsakes av déarlig vedlikehold av fettfiltrene.
A Ikke sett inn eller ta ut fettfiltre mens motoren er i gang.

A Aldri aktiver utsuging uten innsatte fettfiltre.
Selskapet fraskriver seg alt ansvar hvis advarslene ovenfor overses.

RENGJORING

For & holde kjokkenventilatoren i god stand ma den vaskes jevnlig ved & falge rddene nedenfor.
A Pase at strammen er slatt helt av.
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Rengjeringslgsningen som anbefales er en kombinasjon av  VANN og N@YTRAL, FLYTENDE
SAPE. Det er svert viktig at den flytende sdpen ikke inneholder noen stoffer som kan skade
overflaten.

Losningen ma ferst helles pd en terr klut, som sd gnis over skallet. Det er viktig & felge
meonsteret i satengoverflaten med kluten.

Det m3 ikke helles flytende vaesker direkte pa kjgkkenventilatoren.

Kluten som brukes méa ikke ha noen knapper, glideldser, hekter eller noe annet som kan skrape
opp overflaten.

Bruk av harde, slipende eller kornede produkter, bensin, sprit eller lignende produkter som kan
skade overflaten pd materialet er ikke tillatt.

Produsenten skal ikke holdes ansvarlig for noen skader pa kjskkenventilatoren, funksjonelle eller
utseendemessig, som er fordrsaket av rengjgringsarbeid ved bruk av uegnede produkter eller
uegnede metoder.

A Ikke bruk tastene for mye ved rengjering for 8 unngéa at den skrus pa ved et uhell.

HVIS DET OPPSTAR ET PROBLEM

Koble kjgkkenventilatoren fra stremforsyningen og la den veere frakoblet i ca. 1 minutt, og koble
sa til stremmen igjen.

Hvis kjekkenventilatoren ikke virker som den skal, les i bruksanvishingen for & tilbakestille
karbon- og fettfiltre i henhold til kontrollen av din kjgkkenventilator. (se i FUNKSJON OG BRUK).
Hvis innsugningseffekten er redusert, kontroller at intervallene for rengjering av fettfilteret har
blitt overholdt.

Kontroller at det ikke utilsiktet er blitt sugd inn noen fremmedobjekter (som vaskekluter) og hvis
de er i kanalen, kontroller at kanalfestene ikke har blitt skadet.

EUROPEISK DIREKTIVMERKING

Dette apparatet er merket i samsvar med det europeiske direktivet 2002/96/EU
for for elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE). Denne standarden er
rammeverket i en europeisk rettledning av retur og gjenvinning av elektrisk og
elektronisk utstyr.

Symbolet pa produktet eller pd emballasjen angir at dette produktet ikke ma

behandles som vanlig husholdningsavfall. Istedenfor ma& det leveres til en

innsamlingsstasjon for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr Ved &
_ sikre at dette produktet avhendes pa en riktig mate, vil du bidra til & forhindre

mulige negative virkninger pd miljg og helse, som ellers kan bli resultatet ved
feil avfallsbehandling av dette produktet. For mer informasjon om avfallsbehandling av dette
produktet, kan du ta kontakt med renholdsverket der du bor eller butikken der du kjopte
produktet.

STOTTE

Hvis det oppstér et teknisk problem, ta kontakt med RerosHetta.
post@roroshetta.no
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DK

VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Laes denne vejledning grundigt. Farst derefter vil du veaere i
stand til at betjene maskinen sikkert og korrekt. Gem
brugsvejledning og installationsvejledning til fremtidig brug
eller til efterfalgende ejere.

Apparatet kan kun bruges sikkert, hvis det er monteret
korrekt i henhold til sikkerhedsforskrifterne. Installataren er
ansvarlig for, at apparatet fungerer perfekt pa
installationsstedet.

Dette apparat er kun beregnet til husholdningsbrug og
husholdninger. Apparatet er ikke beregnet til udendears
brug. Lad ikke apparatet veere uden opsyn under drift.
Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader, som er forarsaget
af ukorrekt brug eller forkert betjening.

Dette apparat kan anvendes af bern, der er mindst 8 a&r
gamle og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller af personer uden erfaring eller kendskab
til apparatet, hvis de overvages eller er instrueret af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, i hvordan man
bruger apparatet sikkert og har forstdet de tilknyttede risici.
Born ma ikke lege med, pa eller omkring apparatet. Barn ma
ikke rengere apparatet eller foretager almindelig
vedligeholdelse, medmindre de er mindst 8 ar gamle og
bliver overvaget.

Hold bern under 8 ar pa sikker afstand af apparatet og
netledningen.

Kontroller apparatet for skader efter udpakning. Tilslut ikke
apparatet, hvis det er blevet beskadiget under transporten.

18



Kun en autoriseret faglaert person ma tilslutte apparater
uden stik. Skader forarsaget af forkert tilslutning er ikke
daekket af garantien.

Kveelningsfare!

Emballeringsmaterialet er farligt for bern. Lad aldrig bern at
lege med emballagematerialet.

Livsfare!
Risiko for forgiftning fra reggasser, der traekkes ind.

Serg altid for tilstreekkelig frisk luft i lokalet, hvis apparatet
betjenes i Iluftudsugningstilstand samtidig med at der
anvendes et rumluftsugende, varmeafgivende apparatet.

AN

Rumluftsugende, varmeafgivende apparater (f.eks. gas-,
olie-, tree- eller kuldrevhe ovne, varmeapparater med

kontinuerligt flow eller vandvarmere) indtager
forbreendingsluft fra det lokale, hvori de er installeret og
udleder afledningsgasser il luften via et

gasudledningssystem (f.eks. en skorsten).

| kombination med et aktiveret emfang, udsuges rumluften
fra keakkenet og de tilstadende lokaler - der opstar et delvist
undertryk, hvis der ikke forsynes tilstraekkelig frisk luft.
Giftige gasser fra skorstenen eller udsugningskanalen suges
tilbage til boligarealet.

« Derfor skal der altid sikres tilstraekkelig indgaende luft.

= En ventilationskasse i veeggen til luftindtag/-udsugning
alene sikrer ikke overholdelse af graensevaerdien.

Sikker drift er kun mulig, hvis det delvise undertryk pa

stedet, hvor det varmeafgivende apparatet er installeret,

ikke overstiger 4 Pa (0,04 mbar). Dette kan opnds nar den
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nedvendige luft til forbreendingen kan komme ind gennem
abninger, der ikke kan forsegles, for eksempel dore,
vinduer, ventilationskasser i vaeggen til luftindtag/-
udsugning eller andre tekniske hjaelpemidler.

@t/ﬁ

Kontakt under alle omstaendigheder din skorstensfejer. Han
er i stand til at vurdere husets samlede ventilation og vil
foresla passende ventilationsforanstaltninger.

Brandfare!

« Fedtaflejringer i fedtfilteret kan antandes.
Rens fedtfilteret mindst hver 2. maned.
Brug aldrig apparatet uden fedtfilter. Brandfare!

» Fedtaflejringer i fedtfilteret kan antaendes. Arbejd aldrig
med aben ild i naerheden af apparatet (f.eks. flambering).
Installer ikke apparatet i neerheden af et varmeafgivende
apparatet til fast breendsel (dvs. trae eller kul) medmindre
der er en lukket, ikke-aftagelig deekplade. Der ma ikke
vare gnister.

= Varm olie og fedt kan anteende meget hurtigt. Efterlad
aldrig varmt fedt eller olie uden opsyn. Brug aldrig vand
tii at slukke braendende olie eller fedt. Sluk for
varmepladen. Sluk forsigtigt flammerne med et Iag,
brandtaeppe eller noget lignende.

Risiko for forbreendinger!

De tilgaengelige dele kan blive meget varme under drift. Rer
aldrig ved de varme dele. Hold barn pa sikker afstand.
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Fare for kvaestelser!

Komponenter inden i apparatet kan have skarpe kanter. Baer
beskyttelseshandsker.Fare for kveaestelser!

Fare for elektrisk stad!

Et defekt apparat kan forarsage elektrisk sted. Teend
aldrig et defekt apparat. Tag stikket ud af stikkontakten,
eller sla streamafbryderen fra i sikringsboksen. Kontakt
eftersalgsservice.

Forkerte reparationer er farlige. Reparationer ma kun
udferes og beskadigede stremkabler udskiftes af én af
vores fagleerte eftersalgsteknikere. Hvis apparatet er
defekt skal du tage stikket ud af stikkontakten, eller sla
stremafbryderen fra [ sikringsboksen. Kontakt
eftersalgsservice.

Brug ikke hegjtryksrenser eller damprenser, da det kan
resultere i elektrisk stad.

MILJOBESKYTTELSE

Dit nye apparat er serligt energieffektivt. Her kan du finde tips til, hvordan du sparer endnu mere
energi, nar du bruger apparatet.

ENERGIBESPARELSER

Under tilberedning skal du sikre, at der er tilstraeekkelig luftforsyning, sdledes at emhatten kan
arbejde effektivt og med et lavt stgjniveau.

Justér ventilatorhastigheden til madlavningsdampenes intensitet. Brug kun intensiv tilstand,
nar det er pakraevet. En lavere ventilationshastighed betyder, at der bruges mindre energi.

Vealg en hgjere ventilationshastighed, hvis der er store mangder madlavningsdampe. Hvis
madlavningsdampene allerede har spredt sig i kakkenet, skal emfanget vaere taendt i laengere
tid.

Sluk for emfanget, hvis du ikke laengere har brug for det.

Sluk for belysningen hvis du ikke leengere har brug for det.

Renger og udskift om nedvendigt filteret med regelmaessige mellemrum med henblik pd at
age effektiviteten af ventilationssystemet og for at undga risiko for brand.

MONTERINGSVEJLEDNING

Montér emhaetten som vist pé billedet.

Emhaette er tung og det kraever 2 personer at flytte den.

Under installation af emheetten skal man altid baere beskyttende handsker for at forhindre skader.
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Reret skal vaere varme-, brand- og korrosionsbestandigt. Producenten frardder pa det kraftigste
brugen af reduktionsanordninger eller rer med forskellig diameter til emhaettens udgangsrer, og
ror lavet af fleksibelt aluminium, fordi ydeevnen er forringet og stejniveauet gges.

Ende af rgret skal, pa ydersiden af hullet i vaeggen, have en sddan form, der forhindrer at regn,
vindsted eller andre fremmedlegemer kommer ind i reret. Skulle der herske nogen som helst tvivl
bedes du kontakte en specialist indenfor installation af gas- eller ventilationssystemer og ikke
reducere luftstrammen.

FOR ELEKTRISK INSTALLATION

Inden tilslutning skal du:

m  Kontroller at de angivne elektriske data er i overensstemmelse med netspaendingen og
frekvensvaerdierne i bygningen, hvor emhaetten skal installeres.

m  Kontrollér, at bygningen er forsynet med elektriske sikkerhedssystemer til beskyttelse mod
kortslutning og elektrisk stad, i henhold til geeldende lovgivning.

m  Montér en stikkontakt (eller tilslutningspunkt) med en bipoleer afbryder, som har kontakter
med en dbning pa mindst 3 mms.

m Hvis man ogsd gnsker at installere emhzetten med et stik, er det nedvendigt at du har adgang
til stikket.

m  Sluk altid netspaendingsforsyningen ved hjaelp af den bipolzere afbryder fer tilslutning og teend
igen, nér alle tilslutninger er udfert, afprevede og sikre.

ELEKTRISK TILSLUTNING

ADVARSEL A

Den elektriske tilslutning ma kun udferes af kvalificerede fagfolk med brug af standardmaterialer
og standardinstallationsmetoder. Producenten fralaeegger sig ethvert ansvar for installationer
udfert af laegfolk og for installationer, der ikke er i overensstemmelse med standardnormer
vedrgrende elektrisk sikkerhed (bdde med hensyn til metoder og materialer).

ELEKTRISKE TEKNISKE DATA
De elektriske tekniske data kan ses inden i haetten nér fedtfiltrene er fjernet.
TILSLUTNING TIL STROMFORSYNING

Det medfelgende fleksible kabel er allerede tilsluttet indvendigt og stikker ud fra emhaetten teet
pé luftudgangskanalen.

Det er muligt at foretage to typer elinstallation:

m fast installation;

m installation med stik i en stikkontakt;

m hvis der er tilsluttet en ekstern enhed, md den muligvis ikke overstige 700VA ved 230V ".

FORHOLDSREGLER HVIS DER SKAL UDFORES

REPARATIONER

Reparationer, herunder udskiftning af nedvendigt forsyningskabel, ma kun udferes af kvalificeret
personale ved brug af standardmetoder, -instrumenter og -materialer. Alle reparationer udfert af
andre kan veere farlige og kan medfaere brandrisiko.
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FUNKTION OG BRUG

- Belysning teendt/slukket.
(- Tryk én gang: Efter ventilation.

Tryk igen: Teend/sluk.

[

Tryk én gang: Ventilatorhastighed 1.
Tryk igen: Teend/sluk.

1 2 Tryk én gang: Ventilatorhastighed 2.
Tryk igen: Teend/sluk.

2 3/[ Tryk én gang: Ventilatorhastighed 3.

Hold: Intensiv ventilatorhastighed. Blinkende lys bag symbolet.
Tryk igen nar i intensiv tilstand: Tilbage til ventilatorhastighed 3.
31 tryk igen nar i hastighed 3: Taend/sluk.

VEDLIGEHOLDELSE

FEDTFILTRE

Metalfedtfiltrene er placeret i bunden af emhaetten og bruges til at indeholde det fedt, der
normalt udledes fra madlavningsdampe, hvormed forringelse af motoren forhindres. De kan de
vaskes enten i hdnden eller i opvaskemaskine.

Brug varmt vand og sabe til opvask i handen. Dette kan geres manuelt ved at berste energisk
flere gange og derefter skylle under vandhanen.

Efter vask skal fedtfiltrene tarre og monteres korrekt igen.

Det er muligt at filtrene aendres lidt i farven efter vask.

A &Det anbefales at vaske fedtfiltrene efter ca. 50-100 timers brug af emfanget.

Hvis fedtfiltrene er meget snavsede, kan motoren kun indtage en lille maengde luft, og ydeevnen
reduceres.

Det fedt, der ophobes pa snavsede filtre er let anteendelig og kan forarsage brand, hvis det ikke
fjernes ved periodisk vask.

Producenten fraleegger sig ethvert ansvar for brande, der skyldes dérlig vedligeholdelse af
fedtfiltre.

A Undlad at installere eller fjerne fedtfiltre, ndr motoren kerer.

A Aktiver aldrig udsugning uden at have monteret fedtfiltrene.
Selskabet fraleegger sig ethvert ansvar hvis ovenstdende advarsler ikke tages til efterretning.

RENGORING

For at bevare emhastten i god stand, skal den jeevnligt rengeres i henhold til rddene pa felgende
made.
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A Serg for, at stremforsyningen er helt slukket.

Det anbefalede rengeringsmiddel er en kombination af VAND og NEUTRAL FLYDENDE SABE.
Det er vigtigt, at den flydende saebe, ikke indeholder partikler, som kan ridse overfladen.

Dyp ferst en bled klud i oplesningen og gnid derefter haetten med kluden. Det er vigtigt at felge
menstret i satin finish med kluden.

Det er strengt forbudt at heelde veesker direkte pd haetten.

Kluden mé ikke have nogen knapper, lynldse, spaender eller noget som helst andet, der kan ridse
overfladen.

Brug af skrappe slibemidler eller granulerede produkter, benzin, sprit eller lignende produkter, som
kan beskadige materialets overflade, er strengt forbudt.

Producenten kan ikke geres ansvarlig for skader, hvad enten det er funktionsmaessige eller
udseendemaessige skader pd emhaetten, der er fordrsaget af rengering med brug af uegnede
midler eller metoder.

A Under rengering ma man ikke bruge knapperne for meget for at undga utilsigtet taending.

HVIS DU STODER PA PROBLEMER

Kobl emhaetten fra elforsyningen og lad den veere frakoblet i ca. 1 minut, tilslut den sé igen.

Hvis emhaettens adfeerd er lidt underlig, sd lees proceduren for nulstilling af kul- og fedtfiltre
vedrgrende din emhaettes styringstype. (Se FUNKTION OG BRUG).

Hvis sugeeffekten er faldet, skal det kontrolleres, at fedtfilterets rengeringsintervaller er blevet
overholdt.

Kontrollér ogsa, at der ikke er suget fremmedlegemer op ved et uheld (f.eks. rengeringsklude), og
hvis de er i kanalen, skal man kontrollere, at kanalens fittings ikke er beskadiget.

MARKE |.H.T. EU-DIREKTIV

Dette apparat er meerket i henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Denne norm er rammen om en ordning
for returnering og genbrug af affald af elektrisk og elektronisk udstyr, der er
gyldig i hele Europa.

Symbolet pd produktet eller pd emballagen betyder, at produktet ikke ma

behandles som husholdningsaffald. | stedet skal det afleveres pa et

indsamlingssted til genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr. Nar du sikrer, at
_ dette produkt bortskaffes korrekt, hjeelper du med til at forhindre negativ

pavirkning af miljget og menneskers helbred, der ellers kunne fordrsages pga.
ukorrekt bortskaffelse af dette produkt. Du bedes kontakte din kommune, dit renovationsselskab
eller den butik, hvor du kebte produktet.

TEKNISK SUPPORT

Kontakt RerosHetta, hvis der opstéar et teknisk problem.
post@roroshetta.no



SV

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

Lds dessa instruktioner noga, endast da kommer du att
kunna anvdnda din apparat pa sdkert och korrekt séatt.
Forvara bruksanvisningen och installationsanvisningen for
framtida anvandning eller f6r paféljande &gare.

Apparaten kan endast anvdndas pa sakert sdtt om den
installerats korrekt enligt installationsanvisningen.
Installatéren ansvarar fér att garantera att apparaten
fungerar perfekt pa installationsplatsen.

Denna apparat ar avsedd for hemmabruk och endast i
hemmamilj6. Apparaten ar inte avsedd att anvandas
utomhus. Lamna inte apparaten utan tillsyn nar den ar i
drift. Tillverkaren ansvarar inte for skada, som orsakats av
felaktig anvandning eller inkorrekt drift.

Denna apparat kan anvdndas av barn 6ver 8 ar och av
personer med nedsatt fysisk, sensorisk och psykisk
férmaga eller av personer, som saknar erfarenhet av eller
kdnnedom om den, om de dvervakas eller instrueras av en
person, som ansvarar for deras sakerhet, hur man anvander
apparaten pa sakert satt och har forstatt tillhérande risker.
Barn far inte leka med, eller i ndrheten av, apparaten. Barn
far inte reng6ra apparaten eller utféra allmént underhall om
de inte &r 6ver 8 ar och halles under uppsyn.

Hall barn under 8 ar pa sakert avstand fran apparaten och
elkabeln.

Kontrollera att apparaten inte ar skadad efter att du packat
upp den. Anslut inte apparaten om den skadats under
transport.
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Endast behdrig fackman far ansluta apparaten till fast
installation. Skador som orsakats av felaktig anslutning
tacks inte av garantin.

Risk for kvédvning!

Férpackningsmaterial ar farligt f6r barn. Lat aldrig barn leka
med forpackningsmaterial.

Livsfara!

Risk for forgiftning fran férbrdnningsgas, som sugs tillbaka
in.

Garantera alltid tillrackligt med tilluft till lokalen lokalen om

apparaten anvands i utsugningsldage, samtidigt som en
luftberoende varmealstrande apparat anvands i lokalen.

u

5

Luftberoende, varmealstrande inomhusapparater (t.ex. gas-,
olje-, tra- eller koldrivna varmeapparater, avgaser
kontinuerliga flodesvarmare eller vattenvarmare) tar
forbranningsluft fran den lokal i vilken de installerats och
slapper ut avgas i fria luften genom ett avgassystem (t.ex.
en skorsten).

| kombination med en aktiverad utsugningsflakt, sugs luften
ut fran kéket och fran narliggande rum - ett partiellt vakuum
alstras om inte tillrdckligt med frisk luft tillférs. Giftiga gaser
fran skorstenen eller utsugningskanalen sugs tillbaka in i
boytan.

Lamplig inkommande luft maste darfor alltid garanteras.

Detta kan uppnas nér den luft, som kravs fér férbranning,
kan slappas in genom O6ppningar, som inte kan forseglas, till
exempel ddrrar, fonster, inluft/avgasventiler eller andra
tekniska medel.

26



@t/ﬂ

| vilket fall som helst, radfraga din sotarméstare. Han/hon
kan bedéma husets totala ventilationssystem och ge dig rad
om ldmpliga ventilationsatgéarder.
Risk for eldsvadal!
« Fettavlagringar i fettfiltret kan fatta eld.

Rengor fettfiltret &tminstone varannan manad.

Anvand aldrig apparaten utan fettfilter.

« Fettavlagringar i fettfiltret kan fatta eld. Arbeta aldrig
med 6ppen eld i narheten av apparaten (t.ex. flambering).
Installera inte apparaten i narheten av en varmealstrande
apparat for fast bransle (t.ex. tra eller kol) om inte ett
stangt, icke-borttagbart skydd finns tillgangligt. Det far
inte forekomma flygande gnistor.

= Het olja och fett kan fatta eld mycket snabbt. Ldmna
aldrig het olja eller fett utan tillsyn. Anvand aldrig vatten
for att sldacka brinnande olja eller fett. Sld av plattan.
Slack elden noga med ett lock, en brandfilt eller liknande.

Risk for brannskador!

Atkomliga delar blir mycket heta nar de anvands. Rér aldrig
vid heta delar. Hall barn pa sékert avstand.

Risk fér personskador!

Komponenter pa apparatens insida kan ha skarpa kanter.
Anvand skyddshandskar. Risk for personskador!

Risk for elchock!

« En trasig apparat kan orsaka elchock. Sla aldrig pa en
trasig apparat. Dra ur kontakten till apparaten fran
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uttaget eller sla av sakringen i sdkringsboxen. Kontakta
kundtjanst.

« Felaktiga reparationer &r farliga. Reparationer far endast
utféras, och skadade kablar bytas ut, av en av vara
utbildade servicetekniker. Om apparaten skulle vara
trasig, dra ut kontakten till den fran uttaget eller sld av
sdkringen i sakringsboxen. Kontakta kundtjanst.

« Anviand inte hogtryckstvattar eller angtvéttar, vid
rengoring da detta skulle kunna framkalla elchock.

MILJOSKYDD

Din nya apparat ar séarskilt energisndl. Har kan du hitta tips om hur du ska kunna spara &nnu mer
energi nar du anvander apparaten.

SPARA ENERGI

m  Under matlagning, férsékra dig om att det finns tillrdckligt med luft, sa att flékten ska kunna
arbeta effektivt och med Idg bullerniva.

m  Justera fldktens hastighet till matosets intensitet. Anvand bara intensivt ldge déar detta krévs.
Lagre flakthastighet betyder att mindre energi férbrukas.

m  Om det utvecklas intensivt matos, vélj en hiogre fldkthastighet i god tid. Om matoset redan
spridit sig i kéket maste spisfldkten anvdndas ldngre.

m  Sla av spisfldkten nar du inte ldngre behdver den.
m  Sl3 av ljuset nér du inte ldngre behover det.

m  Reng6r och, vid behov, byt ut filtret regelbundet for att 6ka ventilationssystemets effektivitet
och férekomma risk fér eldsvada.

MONTERINGSINSTRUKTIONER

Montera spisfldkten sa som visas pa bilderna.
Spisfldkten &r tung och det krdvs 2 personer for att flytta den.
Under installation av spisflékten, bér alltid skyddshandskar foér att férebygga personskador.

Roéret maste vara vdrme-, flam- och korrosionsbestidndigt. Tillverkaren avrdder bestamt
anvéndning av reducerstycken eller rér med annan diameter f6r spisfldkten utsugningsrér, samt
rér av flexibel aluminium eftersom prestandan minskas och bullernivan 6kar.

Rérdndan, pa utsidan av hélet i vdggen, maste vara format sé att regn, vindpustar eller andra
fraimmande féremal férhindras fran att trdnga in i réret. Vid tvivel, kontakta ndgon som &r
specialiserad pa installation av gas- eller ventilationssystem och minska inte luftflédet.

FORE ELINSTALLATIONEN

Fére anslutning maste du:

m  kontrollera att angivna elektriska data éverensstdmmer med elsystemets spdnnings- och
frekvensvérden i den byggnad dér spisfldkten ska installeras.
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m  kontrollera att byggnaden &r utrustad med elsdkerhetssystem fér skydd mot kortslutningar
och elchockssystem enligt géllande lagar.

m Installera ett eluttag (eller en anslutningspunkt) med en allpolig brytare, som har kontakter
med en éppning pa dtminstone 3 mm.

m  om du vill installera spisflakten med en kontakt, &r det nddvandigt att du har dtkomst till
kontakten;

m sl alltid av elférsérjningen med den allpolig brytaren innan du ansluter och sld bara pa igen
efter att anslutningen har fardigstéllts.

ELANSLUTNING

VARNING A

Elektrisk anslutning fér endast utféras av kvalificerad fackman med standardmaterial och
standardinstallationsmetoder. Tillverkaren avséger sig allt ansvar for installationer, som utférts av
outbildade personer och for installationer, som inte éverensstdmmer med standardférordningarna
om elektrisk sdkerhet (bade vad betrédffar metoder och material).

ELTEKNISKA DATA
Eltekniska data visas inne i kdpan efter att fettfiltret avldgsnats.
ANSLUTNING TILL ELFORSORJNINGEN

Forsorjningskabeln &r redan ansluten pa insidan och gar ut ur kdpan i nérheten av
luftutsldppskanalen.

Det gar att utféra tva typer av elinstallationer:

m fast installation.

m installation med kontakt och uttag;

m om en extern enhet &r ansluten far den inte 6verstiga 700VA vid 230V "~.

FOREBYGGANDE ATGARDER SOM SKA VIDTAGAS OM

REPARATIONER SKA UTFORAS

Reparationer, inklusive byte av anslutningsledningen vid behov, far endast utféras av kvalificerad
personal med metoder, instrument och material av standardtyp. Eventuella reparationer, som
utférs av andra personer, skulle kunna vara farliga och innebdéra risk fér eldsvada.
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FUNKTION OCH ANVANDNING

- Ljus pd/av.
-
(- Tryck en gang: Efterventilation.

Tryck pé nytt: Strém avslagen.

[

Tryck en gang: Fldkthastighet 1.
Tryck pé nytt: Strém avslagen.

1 2 Tryck en gang: Fldkthastighet 2.
Tryck pé nytt: Strém avslagen.

2 3/[ Tryck en gdng: Fldkthastighet 3.
Hall intryckt: Intensiv fldkthastighet. Blinkande ljus bakom ikonen.

Tryck igen nédr den befinner sig i intensivt ldge. Tillbaka till
3/H flakthastighet 3.

Tryck igen nér den befinner sig i flakthastighet 3. Strém avslagen.

UNDERHALL

FETTFILTER

Fettfiltren i metall sitter i botten av fldkten och anvédnds fér att samla upp eventuellt fett, som
normalt féljer med matoset, och de férhindrar dérfér att motorn férstérs. De kan rengéras
antingen fér hand eller i diskmaskin.

Om du reng6r dem fér hand, ska du anvédnda varmt vatten och rengdringsmedel: borsta kraftigt
flera gédnger och skdélj sen under rinnande vatten.

Efter diskning bér fettfiltren torkas och sen sattas tillboaka pé ratt satt.

Det kan hdnda att filtret efter rengéring &ndrar farg nagot.

A & Det rekommenderas att du rengér fettfiltren efter cirka 50-100 timmars anvédndning av
spishéllen.

Om fettfiltret &r sarskilt smutsigt, kan motorn bara dra in en liten méngd luft och prestandan
férsdmras dérfor.

Det fett som avlagras pad smutsiga filter &r lattantdndligt och kan orsaka eldsvada, om det inte
avldgsnas genom regelbunden rengéring.

Tillverkaren avsédger sig allt ansvar for eldsvador, som orsakats av daligt underhéll av fettfiltren.
A Installera eller avldgsna aldrig fettfiltren med motorn i drift.

A Aktivera aldrig utsugning utan monterade fettfilter.
Foretaget avsdger sig allt ansvar om ovanstdende varningar inte observeras.

Foér att bibehdlla spisflikten i gott skick, ska den rengéras regelbundet enligt féljande
rekommendationer:
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A Foérsédkra dig om att strémmen slagits av helt.

Den rekommenderade rengdringslésningen &r en kombination av VATTEN och NEUTRALT
FLYTANDE RENGORINGSMEDEL. Det &r viktigt att det flytande rengéringsmedlet inte innehdller
nagra korn som skulle kunna skrapa ytan.

Lésningen ska férst anbringas pd en mjuk trasa, som sen anvénds fér att torka av ytan. Det &r
viktigt att du féljer den satinerade ytans mdnster med trasan.

Det ar absolut férbjudet att hélla vatskor direkt pa spisflakten.

Den anvéanda trasan far inte ha nagra knappar, blixtlds, spdnnen eller ndgot annat, som skulle
kunna skrapa ytan.

Anvéndning av slipande eller korniga produkter, bensin, sprit eller liknande produkter, som skulle
kunna skada materialens yta, &r strangt férbjudet.

Tillverkaren ansvarar inte fér skador pa spisfldktens funktioner eller utseende, som orsakats av
rengdring, som utférts med oldmpliga produkter eller oldmpliga medel.

& Under rengéring ska du inte passera Over knapparna for att férhindra att fldkten slas pa
oavsiktligt.

OM DU STOTER PA PROBLEM

Koppla bort spisflakten fran elférsériningen och |t den vara bortkopplad i cirka 1 minut, anslut
den sen igen.

Om spisflakten verkar fungera konstigt, I4s proceduren om a&terstéllning av kol- och fettfiltren
beroende pé vilken styrning din spiskapa har. (se FUNKTION OCH ANVANDNING)

Om utsugningsférmagan minskat, kontrollera att rengéringsintervall for fettfiltren observerats.

Kontrollera dven att inga fraimmande féremal sugits upp av misstag (som t.ex. rengéringstrasor)
och om de befinner sig i kanalen, kontrollera att kanalanslutningarna inte skadats.

MARKNING ENLIGT DET EUROPEISKA DIREKTIVET

Denna apparat har méarkts i éverensstdmmelse med det Europeiska Direktivet
2002/96/EG vad betréaffar Elektriskt och Elektroniskt Avfall (WEEE). Denna
férordning utg6ér ramverket for giltighet i hela Europa vad betréffar
bortskaffande och atervinning av Elektrisk och Elektronisk Avfall.

Symbolen pa produkten, eller pa dess férpackning, anger att produkten inte far
behandlas som hushallsavfall. Den ska i stéllet lamnas till tillampligt
uppsamlingsstélle fér &atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.
_ Genom att férsdkra dig om att produkten bortskaffas pa korrekt satt, hjdlper du
till att férebygga potentiellt negativa konsekvenser fér miljo och personers
hélsa, som annars skulle kunna orsakas av oldmplig avfallshantering av denna produkt. Vénligen
kontakta ditt lokala kontor, din avfallshanteringsservice eller den butik dér du képt produkten.

TEKNISK SUPPORT

Om nagot tekniskt problem skulle uppstd, kontakta RerosHetta.

post@roroshetta.no
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TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA

Lue nama ohjeet huolellisesti. Vasta sen jalkeen voit
kayttda hankkimaasi laitetta turvallisesti ja oikein. Sailyta
ohjekirjaa ja asennusohjeita tulevaa kaytt6a tai seuraavia
omistajia varten.

Laitteen kayttd on turvallista jos se asennetaan oikein
turvaohjeiden mukaan. Asentaja on vastuussa siitd, etta
laitteen taydellinen toiminta asennuspaikassa varmistetaan.

Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttoon ja pelkastaan
kotitalousymparistossa. Laitetta ei  ole tarkoitettu
ulkokayttoon. Ala jata laitetta ilman valvontaa toiminnan
aikana. Valmistaja ei vastaa vahingosta, joka johtuu laitteen
epdasianmukaisesti tai vaarasta kaytosta.

Laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset, fyysisesti ja
henkisesti rajoittuneet henkil6t seka henkilét joilla ei ole
kokemusta tai tuntemusta sen kayttoon liittyen jos heidan
toimintaansa valvovat aikuiset henkil6t tai jos heitd on
opastettu laitteen turvalliseen kayttéén ja he ovat
ymmartaneet sen kayttéon liittyvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella, laitteen paalla tai sen
ympadrilld. Lapset eivdt saa puhdistaa laitetta tai suorittaa
yleisida huoltotoimenpiteita elleivat he ole vahintddn 8-vuotta
vanhoja ja ellei heita valvota.

Pida alle 8-vuotiaita lapsia turvaetdisyydelld laitteesta ja
virtajohdosta.

Tarkista laite vahingon varalta kun se on purettu. Ala liita
laitetta jos se on vahingoittunut kuljetuksen aikana.
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Vain luvan saaneet ammattikdyttdjat voivat liittaa laitteita
ilman pistokkeita. Takuu ei kata vahinkoja, jotka syntyvat
vaarasta liitdnnasta.

Tukehtumisvaara!

Pakkausmateriaalit ovat vaarallisia lapsille. Alda koskaan
anna lasten leikkia pakkausmateriaalilla.

Kuolemanvaara!

Savukaasuista syntyva myrkyttymisvaara, jotka vedetaan
takaisin sisaan.

Varmista aina, ettd huoneessa on riittavasti raikasta ilmaan
jos laitetta kaytetaan poistoilmatavassa samalla kun
huoneilmasta riippuvaa lampda tuottavaa laitetta kaytetaan
huoneessa.

ANE

Huoneilmasta riippuvat lamp6a tuottavat laitteet (esim.
kaasu, ©Oljy, puu tai hiilikdyttéiset lammittimet) saavat
palamisilman huoneesta johon ne on asennettu ja poistavat
pakokaasut ulkoilmaan poistokaasujarjestelman kautta
(esim. piippu).

Yhdistettyna paalla olevaan héyrynpoistokupuun,
huoneilmaa poistetaan keittiosta ja viereisistd huoneista -
osittainen imu saadaan jos raikasta ilmaa ei toimiteta
riittavasti. Piipusta tai poistokuilusta saapuvat myrkylliset
kaasut imetaan takaisin asuintilaan.

= Nain ollen sopiva tuloilma on aina taattava.

= Tulevan/poistoilman seinalaatikko itsendan ei takaa
yhdenmukaisuutta rajan kanssa.

Turvallinen toiminta on madollista vain kun osittainen imu

paikassa, johon lampda tuottava laite on asennettu, ei ylita
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4 Pa:ta (0,04 mbar). Tama voidaan saavuttaa kun
palamiseen tarvittava ilma tulee sisélle aukkojen kautta,
joita ei ole mahdollista tiivistada, esimerkiksi ovissa,
ikkunoissa, tulo/poistoilman seinalaatikoissa tai muiden
teknisten keinojen kautta.

\/i/H

Joka tapauksessa kaanny vastaavan nuohoojan puoleen.
Han kykenee arvioimaan talon koko ilmanvaihtoasetuksen ja
neuvoo sinua sopivan ilmavaihtomenetelman valinnassa.

Tulipalon vaara!

= Rasvasuodattimeen syntyneet rasvajaamat voivat saada
aikaan tulipalon.

Puhdista rasvasuodatin vahintaan 2 kuukauden valein.

Ala koskaan kayta laitetta ilman rasvasuodatinta.
Tulipalon vaara!

= Rasvasuodattimeen syntyneet rasvajaamat voivat saada
aikaan tulipalon. Ald koskaan tydskentele kayttamalla
avotulta laitteen lahelld (esim. liekitys). Ala asenna
laitetta ldhelle kiinteda polttoainetta (esim. puu tai hiili)
kdyttdvaa lammadntuotantolaitetta, ellei paikalla ole
suljettua, avaamatonta kantta. Lentavia kipindita ei saa
esiintya.

« Kuuma 0ljy ja rasva voivat syttya palamaan erittain
nopeasti. Ald jatd kuumaa rasvaa tai 0Oljya valvomatta.
Ala kayta vetta palavan 6ljyn tai rasvan sammuttamiseen.
Sammuta keittolevy. Sammuta liekit huolella kayttamalla
kantta, sammutuspeitetta tai vastaavaa.
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Palovammojen vaara!

Kosketuspinnat tulevat erittdain kuumiksi niiden toiminnan
aikana. Ald koskaan kosketa kuumia osia. Pida lapsia
turvaetaisyydella.

Loukkaantumisvaara!

Laitteen sisalla olevissa osissa voi olla teravia kulmia. Kayta
suojakasineita. Loukkaantumisvaara!

Sahkoiskun vaara!

= Viallinen laite voi aiheuttaa sahkoiskun. Alad koskaan laita
paalle viallista laitetta. Kytke laite irti verkkovirrasta tai
sammuta sulakerasiassa oleva katkaisija. Ota yhteys
myynninjalkeiseen palveluun.

« Vaarin tehdyt korjaukset ovat vaarallisia. Vain koulutettu
myynninjalkeisen  palvelun teknikko saa suorittaa
korjaustoimenpiteet ja vaihtaa vahingoittuneet
virtajohdot. Jos laitteessa esiintyy vika, kytke se irti
verkkovirrasta tai sammuta sulakerasiassa oleva
katkaisija. Ota yhteys myynninjalkeiseen palveluun.

= Ald kayta korkeapainepesureita tai hoyrypesureita, jotka
voivat saada aikaan sahkdiskun.

YMPARISTONSUOJELU

Hankkimasi uusi laite on erittdin energiatehokas. Té&std 16yddt neuvoja miten voit s&ddstaa
energiaa entistd enemman kun kéytéat laitetta.

ENERGIANSAASTO

m  Ruoanlaiton aikana varmista, etta riittdva ilmansy6ttd taataan niin, etta liesituuletin voi toimia
tehokkaasti ja toiminnan aikana syntyvélléd alhaisella melutasolla.

m  S3&adda tuulettimen nopeutta ruoanlaitossa syntyvien kéryjen voimakkuuden mukaan. Kayta
intensiivistd tilaa vain kun sitd vaaditaan. Alempi tuulettimen nopeus merkitsee, ettd energiaa
kulutetaan vdhemmin.

m Jos voimakkaita ruoankéryja esiintyy, valitse korkeampi tuulettimen nopeus hyvissa ajoin. Jos
ruokakéryt ovat jo levinneet keittioon, liesituuletinta tulee kdyttdad pidempdaan.

m  Sammuta liesituuletin jos sen kdyttda ei endd vaadita.
m  Sammuta valaistus jos sitd ei enda vaadita.

m Puhdista ja vaihda suodatin sddnndllisin véliajoin, jotta ilmanvaihtojérjestelmdn tehokkuutta
voitaisiin lisdté ja tulipalon syntymiseen liittyvda vaaraa voitaisiin ennaltaehkaéista.
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ASENNUSOHJEET

Asenna liesituuletin kuvassa osoitetulla tavalla.

Liesituuletin on painava ja sen siirtdmiseen vaaditaan 2 henkil6a.

Liesituulettimen asennuksen aikana kdytd aina kd&sineitd onnettomuuksien syntymisen
estdmiseksi.

Hormin on oltava ldmmdélta-, liekiltd-, ja korrosiolta suojattu. Valmistaja suosittelee valttdmaan
ehdottomasti supistimien tai hormien kaytt64d, joiden halkaisija poikkeaa liesituulettimen
poistoputken halkaisijasta sekd joustavasta alumiinista valmistettujen hormien kadytt64a,
suorituskyvyn vdhenemisen ja melutason kasvamisen uhalla.

Hormin loppuosa seindssd olevan aukon ulkopuolella on oltava muodoltaan sellainen, etté
sadetta, tuulenpuuskia tai muiden vieraiden osien pddsyd hormiin voitaisiin vélttda. Mikali
epdilyksid esiintyy, ota yhteys kaasu- tai ilmanvaihtojérjestelmien asiatuntijaan &ldkd véhenné
ilmavirtausta.

ENNEN SAHKOASENNUSTA

Ennen liitédntdédn ryhtymista:

m tarkista, ettd osoitetut sdhkoétiedot ovat yhdenmukaisia rakennuksen pééjénnite- ja -
taajuusarvojen kanssa johon liesituuletin asennetaan

m tarkista, ettd rakennuksessa on sdhkéturvajérjestelmaét, jotka suojaavat oikosulkuja vastaan ja
sdhkoiskujérjestelmét, paikallisten voimassa olevien lakien mukaan

m asenna sdhkdpistoke (tai liitdntdkohta) kaksinapaisella kytkimelld, jonka erotusvélin on oltava
vahintddn 3 mm

m  jos haluat asentaa liesituulettimen jossa pistoke, pistokkeeseen on pdastédva

m laita verkkojédnnite aina pois paéltd kaksinapaista kytkintd kdyttdmaélld ennen liittdmisté ja laita
se uudelleen péélle vasta sitten kun liitdnndt on suoritettu, testattu ja ne ovat turvalliset.

SAHKOLIITANTA

VAROITUS A

Sahkoliitdnta voidaan suorittaa vain patevan ammattihenkiléstén toimesta kdyttamalla
vakiomateriaalia ja vallitsevan teknisen kehitystason mukaisia asennusmenetelmia. Valmistaja ei
ota vastuuta asennuksista, jotka on suoritettu kouluttamattomien henkiliden toimesta ja
asennuksista, jotka eivat ole sdhko6turvallisuutta koskevien standardinormien mukaisia (sekéa
menetelmiin ettd materiaaleihin liittyen).

SAHKOTEKNISET TIEDOT
Séhkotekniset tiedot ndkyvat liesituulettimen sisélld kun rasvasuodattimet on irrotettu.
LITTAMINEN VERKKOVIRTAAN

Toimitettu joustava virtajohto on jo liitetty sisdisesti ja ndkyy liesituulettimesta lahelld
ilmanpoistoaukkoa.

On mahdollista tehdd kaksi sdhkdasennustyyppié:

m  kiinted asennus

m asennus pistorasiassa olevan pistokkeen kautta

m jos ulkoinen laite on liitetty, se ei saa ylittdd 700 VA 230 V:ssa



NOUDATETTAVAT VAROTOIMENPITEET JOS

KORJAUSTOIMENPITEET ON SUORITETTAVA

Korjaustoimenpiteet, mukaan lukien tarvittaessa virtakaapelin vaihto, on suoritettava péatevan
henkiléston toimesta kdyttdamaéllda vakiomenetelmid, vélineitd ja materiaaleja. Muiden henkildiden
suorittamat korjaustoimenpiteet voivat olla vaarallisia ja saada aikaan tulipalovaaran.

TOIMIN A KAYT

Valo péélld/pois paalta.

80,
ks

Paina kerran: limanvaihto.

Paina uudelleen: Virran katkaisu.

Paina kerran: Tuulettimen nopeus 1.
Paina uudelleen: Virran katkaisu.

Paina kerran: tuulettimen nopeus 2.

=
N =2

Paina uudelleen: Virran katkaisu.

7 3/[ Paina kerran: tuulettimen nopeus 3.
Pida: Tehokas tuulettimen nopeus. Vilkkuva valo kuvakkeen
takana.
3/U Paina uudelleen intensiivitilassa: Palaa tuulettimen nopeuteen 3.

Paina uudelleen, kun nopeus 3: Virta katkaistaan.

HUOLTO

RASVASUODATTIMET

Metalliset rasvasuodattimet on sijoitettu liesituulettimen pohjalle ja niitd kadytetddn rasvan
sdilyttdmiseen, jotka syntyvat normaalisti ruoanlaittohGyryjen mukana estden ndin moottorin
heikentymistd. Ne voidaan pesté joko késin tai astianpesukoneessa.

K&sinpesua varten, kdytd kuumaa vettd ja saippuaa. Pesu voidaan tehdd k&sin harjaamalla
voimakkaasti useaan kertaan ja huuhtelemalla sitten hanaveden alla.

Pesun jélkeen, rasvasuodattimet tulee kuivata ja asentaa takaisin oikein.
Suodattimen pesun jélkeen siind voi esiintyd kevyt varimuutos.

A & On suositeltavaa pestéa rasvasuodattimet noin 50-100 kdytt6tunnin vélein.

Jos rasvasuodattimet ovat erittdin likaisia, moottori voi ottaa vain pienen maééardn ilmaa, ja
suorituskyky vadhenee.

Rasva, joka kerdantyy likaisiin suodattimiin on helposti syttyvéa ja voi aiheuttaa tulipaloja, jos sita
ei poisteta sdanndllisesti suoritettavilla pesuilla.

Valmistaja ei ota vastuuta tulipaloista, jotka syntyvét rasvasuodattimien huonosta huollosta.
& Ald asenna tai irrota rasvasuodattimia moottorin kdydessa.

A Ald koskaan aktivoi imua ellei rasvasuodattimia ole asennettu.
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Yritys ei ota vastuuta jos edelld mainittuja varoituksia ei noudateta.

PUHDISTUS

Salyttddksesi liesituulettimen hyvdssd kunnossa, pese se sdanndllisesti noudattamalla
seuraavassa annettuja ohjeita.
A Varmista, ettd virta on sammutettu kokonaan.

Suositeltu pesuaine on VEDEN ja NEUTRAALIN NESTEMAISEN SAIPPUAN yhdistelméa. On erittdin
tdrkedd, ettd nestesaippuassa ei ole rakeita, jotka voivat naarmuttaa pintaa.

Liuosta tulee laittaa ensiksi pehmedén liinaan, jota hierotaan kuoren péaélle. On tarkedd noudattaa
satiiniviimeistelyn muotoa liinalla.

On ehdottomasti kiellettyd kaataa nesteitd suoraan liesituulettimen péalle.
Liinassa ei saa olla painikkeita, vetoketjuja, kiinnikkeitd tai muita, jotka voivat naarmuttaa pintaa.

Voimakkaiden hankaavien tai raemaisten tuotteiden, bensiinin, spriin tai vastaavien tuotteiden
kéyttd, jotka voivat vahingoittaa materiaalin pintaa, on ankarasti kielletty.

Valmistajaa ei pidetd vastuussa joko toiminnallisista tai liesituulettimen pintaa koskevista
vahingoista, jotka johtuvat puhdistustoimenpiteistd kayttdmaélld sopimattomia tuotteita tai
menetelmié.

A Puhdistuksen aikana &la kdyta ndappaimia liikaa vélttddksesi tahattoman kdynnistymisen.

JOS ONGELMA SYNTYY

Kytke liesituuletin irti verkkovirrasta ja pidd sitd kytkettynd irti noin 1 minuutin jonka jédlkeen
kytke se takaisin.

Jos liesituulettimen toiminta tuntuu oudolta, lue menettely hiili- ja rasvasuodattimen nollaamiseksi
koskien liesituulettimessa tehtdvaa tarkastustyyppia. (ks. TOIMINTA JA KAYTTO)

Jos imuteho on vdhentynyt, tarkista ettd rasvasuodattimen puhdistusjaksoja on noudatettu.

Tarkista myGs ettei vieraita esineitd ole imetty vahingossa (kuten esimerkiksi puhdistusliinat) ja
jos ne ovat kanavassa tarkista, ettd kanavan kiinnikkeet eivéat ole vahingoittuneet.

EUROOPPALAISEN DIREKTIIVIN MUKAAN

Tama laite on séhko- ja elektroniikkaromua (WEEE) koskevan Euroopan neuvoston
direktiivin 2002/06/EY mukainen. Td&mé& normi on kehys Euroopan laajuudella
voimassa olevaa sdhko6- ja elektroniikkalaiteromua koskevalle palautukselle ja
kierratykselle.

Tama tuotteeseen tai pakkaukseen kiinnitetty merkintd osoittaa, ettad tuotetta ei

saa havittdad kotitalousjatteen mukana. Tuote on toimitettava asianmukaiseen

sdhko- ja  elektroniikkalaitteiden  kerdyspisteeseen  kierrdtystd varten.
_ Varmistamalla tdméan tuotteen oikean havittdmisen ehkdiset ympdristélle ja

ihmisille mahdollisesta epdasianmukaisesta kdsittelystd aiheutuvia haittoja,
jotka voivat syntyd jos tdtd tuotetta kdsitellddn epdasianmukaisella tavalla. Tarkempia tietoja
tdman tuotteen késittelystd, kerddmisestd ja kierrdttdmisestd saat paikallisilta viranomaisilta,
jatehuoltolaitoksesta tai tuotteen ostopaikasta.
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TEKNINEN HUOLTO

Jos tekninen ongelma syntyy, ota yhteys RerosHettaan.
post@roroshetta.no
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